Scripta Islandica 1sLANDSKA SALLSKAPETS ARSBOK

ARGANG | - 1950: Einar Ol. Sveinsson, Njals saga.

ARGANG 2 - 1951: Chr. Matras, Det feergske skriftsprog af 1846. — Gosta Fran-
zén, Islandska studier i Forenta staterna.

ARGANG 3-1952: Jon Adalsteinn Jonsson, Biskop Jon Arason. — Stefan
Einarsson, Halldor Kiljan Laxness.

ARGANG 4 - 1953: Alexander J6hannesson, Om det islandske sprog. — Anna Z.
Osterman, En studie dver landskapet i Voluspa. — Sven B. F. Jansson, Snorre.
ARGANG 5 - 1954: Sigurour Nordal, Tid och kalvskinn. — Gun Nilsson, Den
islandska litteraturen i stormaktstidens Sverige.

ARGANG 6 - 1955: David Stefansson, Prologus till »Den gyllene porten». —
Jakob Benediktsson, Det islandske ordbogsarbejde ved Islands universitet. — Rolf
Nordenstreng, Volundarkvida v. 2. — lvar Modéer, Over hed och sand till
Bejarstadarskogur.

ARGANG 7 -1956: Einar Ol. Sveinsson, Las- och skrivkunnighet pa Island
under fristatstiden. — Fr. le Sage de Fontenay, Jonas Hallgrimssons lyrik.
ARGANG 8 - 1917: borgils Gjallandi (J6n Stefansson), Hemlangtan. — Gésta
Holm, I fagelberg och valfjira. Glimtar frAn Fardarna. — lvar Modéer, Ur det
islandska allmogesprakets skattkammare.

ARGANG 9 - 1958: K.-H. Dahlstedt, Islandsk dialektgeografi. N&gra synpunkter.
— Peter Hallberg, Korméks saga.

ARGANG 10 - 1959: Ivar Modéer, Islandska séllskapet 1949-1959. — Sigurdur
Nordal, The Historical Element in the Icelandic Family Sagas. — Ivar Modéer,
Johannes S. Kjarval.

ARGANG 11 - 1960: Sigurd Fries, lvar Modéer 3.11.1904-31.1.1960. — Stein-
grimur J. Porsteinsson, Matthias Jochumsson och Einar Benediktsson. —
Ingegerd Fries, Genom Odédahraun och Vonarskard — farder under tusen &r.
ARGANG 12 - 1961: Einar Ol. Sveinsson, Njals saga.

ARGANG 13 - 1962: Halldér Halldérsson, Kring sprékliga nybildningar i nutida
islandska. — Karl-Hampus Dahlstedt, Gudruns sorg. Stilstudier &ver ett
eddamotiv. — Tor Hultman, Rec. av Jacobsen, M.A. - Matras, Chr.,
Foroysk-donsk ordabdk. Fargsk-dansk ordbog.

ARGANG 14 - 1963: Peter Hallberg, Laxness som dramatiker. — Roland Otter-
bjork, Moderna islandska férnamn. — Einar Ol. Sveinsson, Fran Myrdalur.



ARGANG 15 - 1964 Lars Lonnroth, Tesen om de tva kulturerna. Kritiska studier
i den islandska sagaskrivningens sociala forutsattningar. — Valter Jansson,
Bortgangna hedersledamater.

ARGANG 16 - 1965: Tryggve Skold, Islandska véderstreck.

ARGANG 17 - 1966: Gun Widmark, Om nordisk replikkonst i och utanfor den
islandska sagan. — Bo Almqvist, Den fulaste foten. Folkligt och litterért i en
Snorri-anekdot.

ARGANG 18 - 1967: Ole Widding, Jonsboks to ikke-interpolerede handskrifter.
Et bidrag til den islandske lovbogs historie. — Steingrimur J. Porsteinsson, Johann
Sigurjonsson och Fjalla-Eyvindur.

ARGANG 19 -1968: Einar Ol. Sveinsson, Eyrbyggja sagas kilder. — Svavar
Sigmundsson, Ortnamnsforskning pa Island. — Lennart Elmevik, Glémskans
héger. Till tolkningen av en Havamalstrof. — Beréttelsen om Audun, éversatt av
Bjorn Collinder.

ARGANG 20 - 1969: Sveinn Héskuldsson, Skaldekongressen pa Parnassen — en
islandsk studentpjas. — Evert Salberger, Cesurer i Atlakvida.

ARGANG 21 - 1970: David Erlingsson, Etiken i Hrafnkels saga Freysgoda. — Bo
Almgyist, Islandska ordsprak och talesatt.

ARGANG 22 .1971: Valter Jansson, Jéran Sahlgren. Minnesord. — Lennart
Elmevik, Ett eddastélle och nagra svenska dialektord. — Bjarne Beckman, Hur
gammal ar Hervararsagans svenska kungakrénika? — Baldur Jonsson, Négra
anmarkningar till Bléndals ordbok. — Evert Salberger, Vel glyiod eller velglyiod.
En textdetalj i Voluspa 35. — Anna Mérner, Isafjord.

ARGANG 23 - 1972: Bo Ralph, Jon Hreggvidsson — en sagagestalt i en modern
islandsk roman. — Staffan Hellberg, Slaget vid Nesjar och »Sven jarl Hakonsson».
— Thorsten Carlsson, Norrén legendforskning — en kort presentation.

ARGANG 24 - 1973: Peter Hallberg, Njéls saga — en medeltida moralitet? —
Evert Salberger, Elfaraskald — ett tillnamn i Njals saga. — Richard L. Harris, The
Deaths of Grettir and Grendel: A New Parallel. — Peter A. Jorgensen, Grendel,
Grettir, and Two Skaldic Stanzas.

ARGANG 25 - 1974: Valter Jansson, Isldndska séllskapet 25 &r. — Ove Moberg,
Broderna Weibull och den islandska traditionen. — Evert Salberger, Heill pd farir!
Ett textproblem i Vafpridnismal 4. — Bjarne Beckman, Mysing. — Hreinn
Steingrimsson, »Ad kveda rimur». — Lennart Elmevik, Tva eddastallen och en
vastnordisk ordgrupp.

ARGANG 26 - 1975: Bjorn Hagstrém, Att sarskilja anonyma skrivare. Nagra
synpunkter pa ett paleografiskt-ortografiskt problem i medeltida islandska
handskrifter, sarskilt Islandska Homilieboken. — Gustaf Lindblad, Den rétta
lasningen av Islandska Homilieboken. — Bo Ralph, En dikt av Steinpérr, islanning.
— Kristinn Jéhannesson, Fran Varmland till Borgarfjérdur. Om Gustaf Frodings
diktning i islandsk tolkning.

ARGANG 27 - 1976: Alan J. Berger, Old Law, New Law, and Heensa-p0oris saga.
— Heimir Palsson, En dverséttares funderingar. Kring en opublicerad 6versattning
av Sven Delblancs Aminne. — Kunishiro Sugawara, A Report on Japanese



Translations of Old Icelandic Literature. — Evert Salberger, Ask Burlefot. En
romanhjaltes namn. — Lennart Elmevik, Fisl. giogurr.

ARGANG 28-1977: Gustaf Lindblad, Centrala eddaproblem i 1970-talets
forskningslage. — Bo Ralph, Ett stalle i Skaldskaparmal 18.

ARGANG 29-1978: John Lindow, OId Icelandic pattr: Early Usage and
Semantic History. — Finn Hansen, Naturbeskrivende indslag i Gisla saga
Surssonar. — Karl Axel Holmberg, Uppsala-Eddan i utgava.

ARGANG 30-1979: Valter Jansson, Dag Strémback. Minnesord. — Finn
Hansen, Benbrud og bane i blat. — Andrea van Arkel, Scribes and Statistics. An
evaluation of the statistical methods used to determine the number of scribes of
the Stockholm Homily Book. — Eva Rode, Svar pa artiklen »Scribes and
Statistics». — Borje Westlund, Skrivare och statistik. Ett genmale.

ARGANG 31 - 1980: Bjorn Hogstrém, Fvn. bakkakolfr och skotbakki. Nagra
glimtar fran redigeringen av en norrén ordbok. — Alan J. Berger, The Sagas of
Harald Fairhair. — Ilkka Hirvonen, Om bruket av slutartikel i de aldsta norréna
homiliebdckerna IsIH och GNH. — Sigurgeir Steingrimsson, Tusen och en dag.
En sagosamlings vandring fran Orienten till Island. — Jan Terje Faarlund, Subject
and nominative in Oid Norse. — Lars-Erik Edlund, Askraka — ett engangsord i
Egilssagan.

ARGANG 32 - 1981: Staffan Hellberg, Kungarna i Sigvats diktning. Till studiet
av skaldedikternas sprak och stil. — Finn Hansen, Hrafnkels saga: del og helhed. —
Ingegerd Fries, Njals saga 700 &r senare.

ARGANG 33 -1982: Jan Paul Strid, Veidar namo — ett omdiskuterat stalle i
Hymiskvida. — Madeleine G. Randquist, Om den (text)syntaktiska och
semantiska strukturen i tre vélkanda islandska sagor. En skiss. — Sigurgeir
Steingrimsson, Arni Magnusson och hans handskriftsamling.

ARGANG 34 - 1983: Peter Hallberg, Sturlunga saga — en islandsk tidsspegel. —
porleifur Hauksson, Anteckningar om Hallgrimur Pétursson. — Inger Larsson,
Hrafnkels saga Freysgoda. En bibliografi.

ARGANG 35 - 1984: Lennart Elmevik, Einar Olafur Sveinsson. Minnesord. —
Alfred Jakobsen, Noen merknader til Gisls pattr Illugasonar. — Karl-Hampus
Dahlstedt, Bygden under Vatnajokull. En minnesvard resa till Island 1954. —
Michael Barnes, Norn. — Barbro Soderberg, Till tolkningen av nagra dunkla
passager i Lokasenna.

ARGANG 36 - 1985: Staffan Hellberg, Nesjavisur &n en gang. — George S. Tate,
Eldorado and the Garden in Laxness’ Paradisarheimt. — porleifur Hauksson,
Vildvittror och Mattisrdvare i islandsk drakt. Ett kaseri kring en éversattning av
Ronja rovardotter. — Michael Barnes, A note on Faroese /6/ > /h/. — Bjorn
Hagstrom, En fardisk-svensk ordbok. Rec. av Ebba Lindberg & Birgitta Hylin,
Fardord. Liten féaroisk-svensk ordbok med Kkortfattad grammatik jamte
upplysningar om sprakets historiska bakgrund. — Claes Aneman, Rec. av Bjarne
Fidjestal, Det norrgne fyrstediktet.

ARGANG 37 - 1986: Alfred Jakobsen, Om forfatteren av Sturlu saga. — Michael
P. Barnes, Subject, Nominative and Oblique Case in Faroese. — Marianne E.



Kalinke, The Misogamous Maiden Kings of Icelandic Romance. — Carl-Otto von
Sydow, Jon Helgasons dikt | Arnasafni. Den islandska texten med svensk
Oversattning och kort kommentar.

ARGANG 38 - 1987: Michael P. Barnes, Some Remarks on Subordinate Clause
Word-order in Faroese. — Jan Ragnar Hagland, Njals saga i 1970- og 1980-éra.
Eit 6versyn over nyare forskning. — Per-Axel Wiktorsson, Om Torleiftaten. —
Karl-Hampus Dahlstedt, Davié Stefanssons dikt Konan, sem kyndir ofninn minn.
Den islandska texten med svensk 6verséttning och kort kommentar.

ARGANG 39.1988: Alfred Jakobsen, Snorre og geografien. — Joan
Turville-Petre, A Tree Dream in OIld Icelandic. — Agneta Breisch,
Fredldshetsbegreppet i saga och samhalle. — Tommy Danielsson, Magnus
berfeettrs sista strid. — Ola Larsmo, Att tala i roret. En oréttvis betraktelse av
modern islandsk skonlitteratur.

ARGANG 40 - 1989: Alv Kragerud, Helgdiktningen og reinkarnasjonen. — Jan
Nilsson, Gudmundr Olafsson och hans Lexicon Islandicum — ndgra kommentarer.
ARGANG 41 - 1990: Jan Ragnar Hagland, Slaget p& Pezinavellir i nordisk og
bysantinsk tradisjon. — William Sayers, An Irish Descriptive Topos in Laxdcela
Saga. — Carl-Otto von Sydow, Nyislandsk skonlitteratur i svensk dversattning. En
forteckning. Del 1. — Karl Axel Holmberg, Rec. av Else Nordahl, Reykjavik from
the Archaeological Point of View.

ARGANG 42 - 1991: Stefan Brink, Den norréna bosattningen pd Gronland. En
kortfattad forskningsoversikt jamte nagra nya forskningsbidrag. — Carl-Otto von
Sydow, Tva dikter av Jon Helgason i original och svensk drakt med kommentar. —
Carl-Otto von Sydow, Nyislandsk skonlitteratur i svensk dversdttning. En
forteckning. Del 2. — Nils Osterholm, Torleiftaten i handskriften Add 4867 fol. —
Lennart Elmevik, Rec. av Esbjorn Rosenblad, Island i saga och nutid.

ARGANG 43 - 1992: Anne Lidén, St Olav in the Beatus Initial of the Carrow
Psalter. — Michael P. Barnes, Faroese Syntax—Achievements, Goals and
Problems. — Carl-Otto von Sydow, Nyislandsk skonlitteratur i svensk
Oversattning. En forteckning. Del 3.

ARGANG 44 - 1993: Karl Axel Holmberg, Islandsk sprakvérd nu och férr. Med
en sidoblick pa svenskan. — Pall Valsson, Islands alsklingsson sedd i ett nytt ljus.
Nagra problem omkring den nya textkritiska utgdvan av Jonas Hallgrimssons
samlade verk: Ritverk Jénasar Hallgrimssonar -1V, 1989. — William Sayers,
Spiritual Navigation in the Western Sea: Sturlunga saga and Adomnéan’s Hinba. —
Carl-Otto von Sydow, Nyislandsk skonlitteratur i svensk Oversattning. En
forteckning. Del 4.

ARGANG 45 -1994: Kristin Bragadéttir, Skalden och redaktéren Jon
porkelsson. — Ingegerd Fries, Nér skrevs sagan? Om datering av islandska sagor,
sérskilt Heidarvigasagan. — Sigurdur A. Magnusson, Sigurbjérn Einarsson som
student i Uppsala pa 1930-talet. Oversattning, noter och efterskrift av Carl-Otto
von Sydow.

ARGANG 46-1995: Ingegerd Fries, Biskop Gissur Einarsson och
reformationen. — Frangois-Xavier Dillmann, Runorna i den fornislandska



litteraturen. En 6versikt. — William Sayers, Poetry and Social Agency in Egils
saga Skalla-Grimssonar.

ARGANG 47 - 1996: Lennart Elmevik, Valter Jansson. Minnesord. — Jon Hnefill
Adalsteinsson, Blot i forna skrifter. — Gisli Palsson, Sprak, text och identitet i det
islandska samhallet.

ARGANG 48 - 1997: Lennart Elmevik, Anna Larsson. Minnesord. — Lennart
Moberg, "Stdd und arhjalmi”. Kring Hakonarmal 3:8. — Henric Bagerius, Vita
vikingar och svarta skdldmor. Forestallningar om sexualitet i Snorre Sturlassons
kungasagor. — Pall Valsson, En runologs uppgéng och fall. — Bjérn Hagstrém,
Nagot om fargisk lyrik — mest om Christian Matras.

ARGANG 49 - 1998: Veturlidi Oskarsson, Om l&neord og fremmed pévirkning
pa zldre islandsk sprog. — Jéhanna Barddal, Argument Structure, Syntactic
Structure and Morphological Case of the Impersonal Construction in the History
of Scandinavian. — Jan Ragnar Hagland, Note on Two Runic Inscriptions relating
to the Christianization of Norway and Sweden. — William Sayers, The ship heiti in
Snorri’s Skaldskaparmal. — Henrik Williams, Rec. av Snorres Edda. Overséttning
frén islandskan och inledning av Karl G. Johansson och Mats Malm.

ARGANG 50 -1999: Lennart Elmevik, Isldndska séllskapet 50 &r. — Bjarni
Gudnason, Gudrin Osvifursdéttir och Laxdala Saga. — Veturlidi Oskarsson,
Verbet islandskt ské. — Henrik Williams, Nordisk paleografisk debatt i svenskt
perspektiv. En kort éverblick. — Carl-Otto von Sydow, J6n Helgasons dikt Kom
milda nétt i svensk tolkning. — Veturlidi Oskarsson, Ar islandsk sprakvard pa ratt
vag? — Gun Widmark, Islandsk-svenska kontakter i dldre tid.

ARGANG 51 - 2000: Lennart Elmevik, Vidar Reinhammar. Minnesord. — Peter
Springborg, De islandske héandskrifter og ”handskriftsagen”. — Gun Widmark,
Om muntlighet och skriftlighet i den islandska sagan. — Judy Quinn, Editing the
Edda-the case of Vgluspd. — Kirsten Wolf, Laughter in Old Norse-Icelandic
Literature. — Fjodor Uspenskij, Towards Further Interpretation of the Primordial
Cow Audhumla. — Tom Markey, Icelandic simi and Soul Contracting. — Bjorn
Hagstrém, Den fardiska ”Modersmalsordboken”.

ARGANG 52-2001: Lennart Elmevik, Claes Aneman. Minnesord. — Lars
Lonnroth, Laxness och islandsk sagatradition. — Francois-Xavier Dillmann, Om
hundar och hedningar. Kring den fornvastnordiska sammansattningen
hundheidinn. — Mindy MacLeod, BandrGnir in Icelandic Sagas. — Thorgunn
Snadal, Snorre Sturlasson — hévding och historiker. — Gudérdn Kvaran, Omkring
en doktorafhandling om middelnedertyske laneord i islandsk diplomsprog frem
til &r 1500.

ARGANG 53 -2002: Veturlidi Oskarsson, Studiosus antiqvitatum. Om Jon
Olafsson fran Grunnavik, forebilden till Halldér Laxness sagoperson Jon
Gudmundsson fran Grindavik. — Porgunnur Sneaedal, From Rk to Skagafjordur:
Icelandic runes and their connection with the Scandinavian runes of the Viking
period. — Patrik Larsson, Det fornvastnordiska personbinamnet Kikr. — Veturlidi
Oskarsson, Ur en eddadikts forskningshistoria.

ARGANG 54 - 2003: Henrik Williams, An lever de gamla gudarna. Vikten av att



forska om fornislandska. — Anna Helga Hannesdoéttir, Islanningars attityder till
sprakliga normer. — Kristinn Jéhannesson, Halldor Laxness — samtidens spegel. —
Fredrik Charpentier Ljungqvist, Arngrimur Jénsson och hans verk. — Adolfo
Zavaroni, Communitarian Regime and Individual Power: Othinus versus Ollerus
and Mithothyn.

ARGANG 55 - 2004: Heimir Palsson, Nagra kapitel ur en oskriven bok. — Staffan
Fridell, At 6si skal & stemma. Ett ordsprak i Snorres Edda. — Agneta Ney, Mo--
traditionen i fornnordisk myt och verklighet. — Martin Ringmar, Véagen via
svenska. Om G. G. Hagalins dverséttning av en finsk ddemarksroman. — Svante
Norr, A New Look at King Hakon’s Old Helmet, the &rhjalmr. — Lasse
Martensson, Tva utgdvor av Jons saga helga. En recension samt nagra reflexioner
om utgivningen av nordiska medeltidstexter.

ARGANG 56 - 2005: Lennart Elmevik, Lennart Moberg. Minnesord. — Fredrik
Charpentier Ljunggvist, The Significance of Remote Resource Regions for Norse
Greenland. — Andreas Nordberg, Handlar Grimnesmal 42 om en sakral maltid? —
Daniel Savhorg, Kormaks saga — en norron karlekssaga pa vers och prosa. —
Ingvar Svanberg och Sigurdur Agisson, The Black Guillemot (Cepphus grylle)
in Northern European Folk Ornithology. — Staffan Fridell, At 6si skal a stemma.
Ett ordsprak i Snorres Edda. 2. — Else Mundal, Literacy — kva talar vi eigentleg
om? — Leidulf Melve, Literacy — eit omgrep til bry eller eit brysamt omgrep?

ARGANG 57 - 2006: Theodore M. Andersson, Viga-Glims saga and the Birth of
Saga Writing. — Staffan Fridell, Fvn. hrynja och fsv. rynia. Om ett eddastélle och
en flock i Sddermannalagen. — Kirsten Wolf, The Color Blue in Old
Norse-Icelandic Literature. — Fredrik Charpentier Ljungqvist, Kristen
kungaideologi i Sverris saga. — Lars Lénnroth, Sverrir’s Dreams. — Arnved
Nedkvitne, Skriftkultur i skandinavisk middelalder — metoder og resultater. — Lars
Lonnroth, The Growth of the Sagas. Rec. av Theodore M. Andersson, The
Growth of the Medieval Icelandic Sagas (1180-1280). — Anders Hultgérd, rec. av
Francois-Xavier Dillmann, Les magiciens dans I’Islande ancienne. Etudes sur la
représentation de la magie islandaise et de ses agents dans les sources littéraires
norroises. — Heimir Palsson, Den stora isldndska litteraturhistorian. Rec. av
islensk bokmenntasaga 1-V. Red. Vésteinn Olason, Halldor Gudmundsson &
Gudmundur Andri Thorsson. Sigurd Fries, Jon Adalsteinn Jonsson och studiet av
nyislandskan i Sverige.



